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M.O. II. binyil baslarinda Mezopotamya’da Amurru go¢leriyle
degisen siyasi dengeler, Amurrulu idareciler tarafindan irili ufakh
bir¢ok kralligin kurulmaswyla sekillenmeye baslamistir. Bu kralliklar
icerisinde Firat Nehri kenarinda kurulmus olan Mari Kralligi
Mezopotamya, Anadolu ve Suriye’nin kuzeyi arasinda gergeklesen
ticaretin onemli bir istasyonunu olusturmustur. Mari’den ulasilan
kayitlar bu ticari merkezin oldukga zengin bir saray ekonomisine sahip
oldugunu ortaya c¢ikarnmigtir. Olusturulan bu saray ekonomisinin
idaresinde Marili kraliceler aktif bir rol iistlenmis ve bu ekonomi
ozellikle saraydaki haremin onemli katkilariyla desteklenmistir. Mari
Krali Zimri-Lim doneminde Mari Kraliesi olan Sibtu’'nun sarayin
ekonomik igleyigini de konu alan diplomatik ya da idari mektuplart hem
bir kraligenin yetki alanlarmin belirlenmesi, hem de harem endiistrisi
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ile desteklenen Mari saray ekonomisi hakkinda bilgi saglayan birincil
kaynak niteligi tasimistir. Bu calismada Kralice Sibtu’nun mektuplar:
cergevesinde, Mari saraymin yonetiminde krali¢enin gorevleri ve kadin
bakis acisiyla bu gorevlerin yerine getirilisi iizerine genel hatlariyla bir
degerlendirme amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler: Mari mektuplar,, Mari sarayi, Zimri-Lim,
Harem

Abstract

The Examples of Correspondences of Sibtu, the Queen of Mari, in
the Context of the Role of the Women in Diplomacy in Ancient
Mesopotamia

The political balances that changed with the migration of
Amurru in the beginning of the millennium BC Il in Mesopotamia have
begun to be shaped by the establishment of many city states small and
large by Amorite rulers. The city of Mari, which was founded on the
banks of the Euphrates River constituted an important station of
commerce between Mesopotamia, Anatolia and the north of Syria.
Records from Mari revealed that the commercial center had a very rich
palace economy. Mari's queen created this palace in the management
of the economy has taken an active role in the economy and this is
particularly supported by significant contributions harem of the palace.
The diplomatic or administrative letters on the economic functioning of
the palace by Sibtu, the Mari queen during the period of Mari king
Zimri-Lim, provided a primary source of information about the queen's
authority and the Mari palace economy supported by the harem
industry. In this study, it is aimed to generally analyze in the context of
the letters of the queen Sibtu focuses on the tasks of the queen in the
management of Mari palace and the fulfillment of these duties from the
point of view of women.

Keywords: Mari Letters, Palace of Mari, Zimri-Lim, Harem

®

Mari giiniimiiz Suriye topraklan icinde, Firat Nehri’nin batisindaki
Tel Hariri ad1 verilen bolgeye lokalize edilmistir. Gliney Mezopotamya’dan
Dogu Akdeniz yoniinde Firat boyunca ilerleyen ana ticaret yolu iizerinde olan
Mari’nin biiyiik 6lgiide ¢6l kosullarinin etkisi altinda oldugu bilinmektedir.
Mari cografyasinin bu gercekligi hammadde kaynaklar1 agisindan yetersizlige
neden olsa da, 6nemli bir ticari agin merkez istasyonu olmasina engel teskil
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etmemistir. M.O. I11. binyilin baslarinda Erken Hanedanlar Déneminde Siimer
bolgesiyle kiiltiirel etkilesim i¢inde oldugu diisliniilen Mari ile ilgili ilk
kayitlara, donemin sonlarina tarihlenen Marili kral ve memurlarinca
kaydedilmis Akadca adak metinlerinden ulasilmistir.' Mari Akad krali
Naram-Sin’in (M.O. 2254-2218) seferleri sonucunda tahrip edilmis ve
ardindan giiglii yoneticilerin idaresinde, M.O. 18. yiizyilda merkezi bir krallik
halini almistir. M.O. II. Biny1lin baslarinda Amurru kékenli® krallar tarafindan
yonetilmis olan Mari’de devlet gelenegi olarak Eski Babil idari sistemi 6rnek
almmustir. Bir dénem Babil krali Hammurabi’nin (M.O. 1792-1750)
egemenligi altina alinmis olan Mari, bu déneme kadar yine Amurru kokenli
krallar olan Yagid-Lim (M.O. 1820), Yahdun-Lim (M.O. 1810) ve Sumu-
Yaman (M.O. 1794) tarafindan y&netilmistir.’

Asur krali 1. Samsi-Adad (1809-1776) doneminde Mari Asur
egemenligi altma alinmis ve idaresi Yahdun-Lim’den Samsi Adad’in
ogullarindan Yasmah-Adad’a (M.O. 1790) ge¢mistir.* Yasmah-Adad’a babasi
tarafindan gonderilen ve Mari’nin yonetilmesi ve olasi tehditlere karsi
alinacak énlemleri siraladigi mektuplari, Mari’nin asil idarecisinin 1. Samsi
Adad ve 1. I§me-Dagan oldugunu gostermistir.”

I Robert Mc. C. Adams, “The Study of Ancient Mesopotamian Settlement Patterns and the
Problem of Urban Origins”, Sumer 25 (1969): 114-124. ; Piotr Michalowski, “Foreign
Tribute to Sumer During The Ur III Period”, ZANF 68 (1978): 34-49; Joan Oates, Babil
(Arkadas Yayinlari, Ankara 2004), 45.

2 Amurru/Amori sdzciigii Sumerce MARTU “bati” anlamina gelmektedir. Bu sdzeiik
Akadca’ya Amurru olarak aktarilarak hem cografi bir yon, hem de adlari III. Ur metinlerinde
gegen kabileleri tanimlamada kullanilmigtir. Bu metinlere gore cahil ve kaba olarak tanitilan
Amurrular, ¢élde yar1 gocebe bir yasam tarzi siirmiislerdir. M.O. I1. Binyilin sonlarma dogru
Amurrular, biiylik kabileler halinde (Hanu ve Maru gibi) Mezopotamya’da kurduklari
devletlerle siyasi dengelerin degismesine neden olmuslardir. Amurrular ile ilgili detayl bilgi
icin bkz. Giorgio Buccellati, The Amorites of the Ur IlI Period (Istituto Orientale di Napoli,
1966); Ignace J. Gelb, “An Old Babylonian List of Amorites”, J40S 88 (1968): 36-46.;
Oates, Babil , 57-59.

3 Amelie Khurt, Eskicagda Yakindogu, Cilt 1, (Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari Istanbul, 2009),
129.; Sumu-Yaman’mn Yaggid-Lim’in ardindan kisa siireli Mari tahtinda bulunmasi ve
diisiik kronolojide degisen tarihlendirmeler igin bkz. Jack Sasson, “Thoughts of Zimri-lim”,
Biblical Archaelogist, No: 2-June (1984): 112.

4 Dominique Charpin, “Patron and Client: Zimri-Lim and Asqudum The Diviner”, The Oxford
Handbook of the Cuneiform Culture, ed. Karen Radner-Elanor Rabson (Oxford University
Press. 2011): 248.; Kemalettin Koéroglu, Eski Mezopotamya Tarihi Baslangigtan Perslere
Kadar (Iletisim Yayinlar1 2016), 105.

5 1. Samsi-Adad ve I$me-Dagan’mn Mari yonetimindeki Yasmah-Adad’a génderdikleri
mektuplarla ilgili olarak bkz. Georges Dossin, Correspondance de Samsi-Addu Et De Ses
Fils, (Impbimerie Nationale-Paris 1951).; Oates,Babil, 59.
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Mari’nin Asurlu Kral I.Samsi Adad tarafindan ele gegirilmesi ve Mari
Krali Yahdun-Lim’in 6liimiiniin ardindan oglu Zimri-lim®, battya Yamhad
Kralligi’nin merkezi olan Halep’e kagmis ve buradaki Yamhad Kral1 Yarim-
Lim’in kiz1 Sibtu ile evlenmistir.” Bu evlilikle birlikte Zimri-Lim Halep
merkezli biiyiikk Yamhad Kralligi’'nin® destegini almistir. Yasmah-Adad’in
basiretsiz yonetim sistemi ile birlikte Zimri-Lim Mari’yi ele gegirebilmistir.

Zimri-Lim (M.O. 1775-1760) déneminde Mari ile birlikte Giineyin
zengin kentleri, Anadolu ve Akdeniz arasinda artan ticaret iligkilerinden elde
edilen vergilerle olduk¢a zenginlesmistir. Ozellikle bu ticaretle ilgili yaklasik 20
binden fazla belgenin yer aldig1 ve igerisinde Mari’'nin idari ve sosyal yapisinin
yani sira, o donem Mezopotamya’daki siyasi dengeler hakkinda da 6nemli bir
arsiv niteligi kazanmis olan Mari Mektuplari’na ulasilmistir. Bu mektuplarin
konusunu genel olarak Mari Kralinin diger iilkelerin valileri, memurlari ve kendi
yakinlartyla yaptig1 ¢cok sayidaki yazigsma ve saraydaki giinliik yasama dair idari
ya da hesap ile ilgili kayitlar olusturmustur.” Bu belgelerden anlasildig1 iizere
Zimri-Lim {ilkesinin cografi elverisliligini kullanarak komsu kralliklardan
batidaki Yamhad, Alalah ve Katna ile, glineydoguda E$nunna, Babil ve Elam ile
onemli diplomatik baglantilar kurmustur. '

Mari Kralligt Zimri-Lim idaresi altinda en parlak donemini
yasamigtir. Zimri-Lim Oncelikle siyasi etkinlik alanini genisletmis ve

¢ Zimrilim’in Yahdun-Lim’in yegeni ya da torunu olabilecegi ile ilgili olarak bkz. Charpin,
“Patron and Client: Zimri-Lim and Asqudum The Diviner”, 252.

7 Jack M. Sasson, “The King and A Mari King in Changing Perceptions”, Journal of the
American Oriental Society, 118/4, (1998): 457.

8 Bu dénem kiigiik beyliklerle yapilan koalisyonlarm olusturdugu biiyiik kralliklar dénemi
olarak kabul edilmis ve bu donemde Yamhad Krallig1 kendisine baglh 20 krallik tarafindan
desteklenmistir. Mari mektuplarina gore, Zimri-Lim’in Mari’yi ele gegirmesinin ardindan
Yamhad Krallig: ile iliskiler 6zellikle ekonomik boyutta devam ettirilmistir. Avraham
Malamat, Mari and the Bible, (Brill-Leiden 1998), 185; Khurt, Eskicagda Yakindogu I, 128.

9 Jean-Marie Durand, “Trois tudes sur Mari”, Mari 3 (1984): 385-436.; Philippe Abrahami,
“La circulation militaire dans les textes de Mari: La question des effectifs” In La Circulation
Des Biens, Des Personnes Et Des Idees Dans Le Proche-Orient Ancien, ed. D. Charpin and
F Joannes. Actes de la XXXVIIle Rencontre Assyriologique Internationale, Paris, 8-10
Juillet-Paris (1991): 157-166.; Bertrand Lafont “Mari Sarayindaki Kadinlar”, Eski
Yakindogu Sumer’den Kutsal Kitap’a, edt. Jean Bottero, ¢cev. Adnan Kahilogullari, Pinar
Giizelyiirek, Lale Arslan Ozcan, (Dost Kitabevi-2005): 139-150.

10 Wolfgang Heimpel, Letters to the King of Mari: A New Translation, with Historical
Introduction, Notes and Commentary (Eisenbrauns USA- 2003), 37-54.; Koéroglu, Eski
Mezopotamya Tarihi Baslangigtan Perslere Kadar, 106.
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topraklarina Hana ve Tuttul’u'' eklemis, Eskicag’m kagimlmaz stratejisi olan
diplomatik evliliklerle de bu topraklardaki egemenligini per¢inlemistir.'?

Zimri-Lim’e ait mektuplar'® Mari’nin bulundugu cografyada 6nemli
ticaret yollarinin merkez istasyonlarindan biri olmasinin avantajlarin
fazlasiyla kendi yararina kullandigini ve bu 6nemli ayricaligi siyasi bir
iistlinlik olarak vasal kralliklar iizerinde bir egemenlik aracina
donistiirdiigiinii gostermistir. Bu doneme ait mektuplar Zimri-Lim’e ait
sarayin da 6nemli bir {iretim merkezi oldugunu ortaya ¢ikarmistir. Zimri-Lim
Saray1 Mari merkezde yaklagik yedi doniimliik bir alanda kurulmus, iki katli
ve yaklasik 300 oda ve biiyiik bir avludan olugmustur. Saray dénemin zarif
is¢iligini yansitan g¢esmeleri, tanri/tanrica heykelleri ve devasa boyuttaki
duvar resimleri ile gérkemli bir yap1 olarak tanimlanmistir. Saray, i¢erisinde
bircok altar, tapinak ve sunak odasini biinyesinde barindirmis'®, cok sayidaki
odalardan tubqu'® “kose” adim verdikleri odalarin ise harem'® olabilecegi
diistiniilmiistir."”

Mari Sarayindan ulasilan yaklasik 8500 tablet'® saraydaki kadinlarin
gorev dagilimina dair bazi onemli bilgiler igermis ve bu isleyisin temel
denetleyicisi kral ve kralice olarak belirlenmistir. Zimri-Lim doneminin

ARM 14, 25 numarali metinde Zimri-Lim kendisini “Yahdun-Lim’in oglu, Mari, Tuttul ve
Hana’nin krali olarak tanimlamustir. Yukar1 Firat bolgesinde yer alan bu kentlerin ortasinda
Tanr1 Dagan’a ait bir kiilt merkezi olan Terqa yer almistir. Jack M. Sasson, “Thoughts of
Zimri-lim” Biblical Archaelogist 2-June (1984): 110-111.

Zimri-Lim’in kizkardesi Ti§patum, Zimri-Lim doneminde Mari’ye bagl hale getirilmis olan
Sabasim ve Suhu iilkeleri kral ili-Istar ile evlendirilmis, landura kralina ise Zimri-Lim’in
iki kiz1 es olarak gonderilmistir. Sasson, “Thoughts of Zimri-lim”: 113.

Sasson, “On Reading The Diplomatic Letters in The Mari Archives”, Amurru 2, Paris
(2001): 329-338.

Mari saray1 1930’1arin bagindan itibaren sistemli kazilarla ortaya ¢ikarilmigtir. Bu saraya ait
detayll bilgi ig¢in bkz. Marie-Henriette Gates, “The Palace of Zimri-Lim at Mari”, The
Biblical Archaeologist, Vol. 47-2 (1984): 70-87.; Andre Lemaire, “Mari, The Bible and The
Nortwest Semitic World”, B4 47 (1984): 101-108.

15 CAD T: 447.

Déneme iliskin belgelerde kral, kralice, prens ve prenseslerin 6zel hizmetinden sorumlu
gorevlilerin, saraydaki diger gorevlilerden farkli bir adlandirma ya da unvanla belirtilmemis
olmasi, bazi uzmanlar tarafindan Mari Sarayinda bugiin bildigimiz karsiliginda bir harem
yapilanmasinin olmadig1 yoniinde degerlendirilmis ve bu dogrultuda haremde gérev yaptigt
iddia edilen kadinlarin Mari Saray1’nin gorevlileri olarak kabul edilmesinin gerektigini ileri
stirmiislerdir. Jean-Marie Durand- Jean Margueron, “La Question du Harem Royal dans le
Palais de Mari”, Journal des Savants 4 (1980): 253-263.; Stephane Dalley Mari and Karana:
Two Old Babylonian Cities (Longman-London 1984), 99-100.

Durand- Margueron, “La Question du Harem Royal dans le Palais de Mari”: 253-263.
Charpin, “Patron and Client: Zimri-Lim and Asqudum The Diviner”: 249.
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baslarinda sarayin idaresi annesi Adad-diiri/Addu-diiri" tarafindan, Addu-
diri’nin 6liimiiniin ardindan ise ozellikle Yamhadli/Halepli esi Sibtu ve
Zimri-Lim’in kizt Simatum tarafindan yiiriitiilmiistiir.”° Kralin Mari disinda
seferde oldugu donemlerde Mari Kraligeleri, sarayin idaresini listlenmis ve bu
dogrultuda Zimri-Lim ile olan mektuplagsmalar1 sarayin isleyisi hakkinda
onemli ayrintilara ulagilmasmi saglamistir. Bu mektuplardan 6zellikle
saraydaki din gorevlisi kadinlarin belli bir sistem dahilinde hiyerarsik olarak
orgiitlendirildigi 6grenilmistir. Ornegin Tanr1 Addu’nun (‘ISKUR/IM/*4dad-
Firtina Tanris1) Zimri-Lim’in sarayindaki bas rahibesi Inibsina ve Bahlatum
olarak belirlenmis®' ve diger rahibelerin bu rahibelere itaati saglanmistir. Yine
bu mektuplardan saraydaki/haremdeki diger kadinlarin farkl islevlere sahip
olduklar1 aralarinda sarkici ya da miizisyen kadinlarin oldugu, bu miizisyen
ya da sarkicit kadmnlarin da belli bir sistematige gore gorevlendirildikleri
anlasilmistir. Ornegin Zimri-Lim’in bas miizisyeni Warad-ili§u** olarak
belirlenmis ve diger miizisyenler Warad-ili§u’nun sorumluluguna verilmistir.
Bu miizisyenin idaresinde olan tapinak ve saray miizisyenlerinin® ardindan,
yine hiyerarsik olarak haremdeki miizisyen ve sarkici kadmlarm®* geldigi
anlasilmistir. Haremdeki sarkici kadinlardan ikisinin Yamhad’dan getirilmis
olduklar1 ve adlarinin Yadida ve Tepahum olduklar1 kaydedilmistir.”> Bu

19" Addu-diiri Zimri-Lim’in babasi olan Yahdun-Lim’in dliimiinden sonra ana kralice olarak
yonetimde s6z sahibi olmustur. bélet matim “iilkenin kraligesi/sahibesi” ifadesinin (ARM
10, 28), Addu-diri’ye ithafen kullanildig1 diistiniilmistiir. Pinhans Artzi-Avraham Malamat,
“The Correspondence of Sibtu, Queen of Mari in ARM X”, Orientalia, Nova Series, Vol.
40, No. 1 (1971): 78.

Zimri-Lim doneminde haremde oldugu iddia edilen diger prenses ve kraligeler i¢in bkz.
Dalley, Mari and Karana: Two Old Babylonian Cities, 97-99.; Sasson, ‘“Biographical
Notices on Some Royal Ladies from Mari”: 59-78.

Inibsina Yahdun-Lim ve Kungim-Matum’un kizidir. Metinlerde “Tanr1 Addu’nun esi” (dam
4iSKUR) olarak kaydedilmistir (ARM 7, 53; ARM 23, 569); Zimri-Lim’in sarayindaki bir
diger basrahibe olan Bahlatum bir metinde NIN DINGIR.RA olarak kaydedilmis (ARM 22,
53) ve saraydaki diger NIN DINGIR rahibelerinin yonetiminden sorumlu olmustur.
Saraydaki/haremdeki diger tapinak gorevlisi kadinlardan bazilan sdyledir: apiltu “tapinim
gorevlisi, bir tlir dini danigman” (ARM 26, 414); muhhiitum “bilici, kahin kadin” CAD M/II:
176/ARM 26, 217; gabbatum/ gammatum “tapinak gorevlisi” CAD Q: 2, 77/(ARM 26-203).
; naditum “herhangi bir tanriya adanmig rahibe” CAD N/I:63;ARM 5/82; Jack M. Sasson,
“Mari Dreams”, JAOS 103 (1983):291.; Paolo Merlo, “@pilum $a Mari”, Ugarit-
Forschungen 36 (2004): 321-331.

22 (ARM 10, 125; ARM 14, 40); nargallum “bas miizisyen” CAD N/I: 352.

2 ndru/naritu “tapinak ya da saray miizisyeni” CAD N/I: 382. (ARM I, 64; ARM I, 72).

24 nartu/nudrtu/na ‘ratu “kadin miizisyen” CAD N/I: 363. (ARM 10, 2) ; zammeru “sarkic1”
(ARM 7, 267) CAD: 40; a/estaliim “miizisyen” CAD E: 377-378; AHw 85a. (ARM 1, 83).

Mari sarayindaki diger kadin sarkicilar ile ilgili olarak bkz. Jean-Robert Kupper, Archives
Royales de Mari XX1I/I, Documents Administratifs de la Salle 135 du Palais de Mari, 1. cilt,
( Editions Recherche sur les Civilisations, 1983), 170-171; Nele Ziegler, La population
féminine des palais d'apres les Archives Royales de Mari: Le Harem de Zimri-Lim

20

21

25
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sarkici kadmlarin sarayda olusturulan bir tiir konservatuarda® egitilmis
olduklar1 ve bu egitim esnasinda siki bir denetime tabi tutulduklari yine Mari
sarayindan ulagilan kayitlardan anlagilmistir. Bu kayitlardan ayrica saraydaki
i¢ idareden sorumlu kadinlarin oldugu ve bu kadinlarin da yine hiyerarsik bir
diizen gercevesinde gorevlerini siirdiirdiikleri anlasilmistir.”” Saraydaki kadin
gorevliler arasindaki bu hiyerarsik diizenin en alt siniflarin1 yag dairesinde
gorevlendirilen ve dokumaci olarak calistirilan kadmlarin®® olusturduklari
bilinmektedir.

Mari kraligelerinin bir tiir “saray endiistrisi” olugturarak, hammadde
cesitliliginden yoksun Mari Ulkesini kalkindirmaya calistiklari, Marili
Kraligelerin sefer ya da savas nedeniyle Mari disinda olan krallarla yaptiklar
mektuplasmalardan anlasilmistir.’’ Bu mektuplar igerisinde daha detaylh
olusuyla Kralige Sibtu’ya ait mektuplar ayr1 bir yere sahip olmustur. Sibtu’ya
ait mektuplarin ¢ogu Mari Mektuplari 10 (ARM 10) kapsaminda
degerlendirilen 179 mektuptan olusmustur. Bu mektuplar igerisinden 17 tanesi
Sibtu tarafindan Zimri-lim’e, 20 tanesi Zimri-lim’den Sibtu’ya yazilmis
mektuplardir. 1 mektup babasi Yamhad Krali Yarim-Lim’den Sibtu’ya
gonderilmis ve bu mektuplarin 16 tanesi ticari ve idari konularda diger
gorevlilerle yazismalari icermistir.>

Florilegium Marianum IV (Mémoires de NABU 5; Paris: SEPOA 1999), 71-82.
Saraydaki/haremdeki sarkici kadinlara destek saglayan ya da egitim veren bir baska kadin
grubunun varligi ile ilgili olarak bkz. musahiztum “gdzetmen, egitmen kadin” CAD M/II:
254; Ziegler, La population féminine des palais d'apres les Archives Royales de Mari: Le
Harem de Zimri-Lim Florilegium Marianum IV, 82-83.

bit tegétim ad1 verilen bu egitim merkezinde, 6zellikle belli bir yayli ¢algida egitim verildigi

distinilmistiir. (CAD T: 39) Bu merkezdeki kadinlardan biri olan Karanatum ve bit tegétim

ile ilgili detayl bilgi i¢in bkz. Ziegler, La population féminine des palais d'apres les

Archives Royales de Mari: Le Harem de Zimri-Lim Florilegium Marianum IV, 96.

27 Mari mektuplarmdan ARM 7, 206 numarali metinde Mari sarayinda bulunan z/sekertum,
kezretum ve kisalluhhitum gorevlilerinin bir listesi verilmistir. Bu listede yer alan
sekertumlar “kapanmis/kapatilmis kadin” (CAD S: 2015, CDA: 320) olarak tanimlanirken;
kezrétumlar “fahige/ bir tiir kiilt fahisesi? ” (CAD K: 314; CDA: 155) ve kisalluhhiitum
“saray ya da tapinagin temizlik sorumlusu” (CAD K: 416) ; Ziegler La population féminine
des palais d'apres les Archives Royales de Mari: Le Harem de Zimri-Lim Florilegium
Marianum IV, 89-91.

2 j$partu “dokumaci kadin” CAD I-I: 254 (ARM 10, 125-126). Mari Sarayindaki yag dairesi

ve dokumaci kadinlarla ilgili olarak bkz. Khurt, Eskicagda Yakindogu I, 133; Lafont, “Mari

Sarayindaki Kadinlar”: 146; Nele Ziegler “Economic Activities of Women According to

Mari Texts (18" Century BC)”, The Role of Woman in Work and Society in the Ancient Near

East, edt. Cecile Michel-Brigitte Lion, (Walter de Gruyter 2016), 298-309.

Sasson, “Biographical Notices on Some Royal Ladies from Mari”: 59-78.

Georges Dossin-André Finet, Correspondence Feminine ARM 10 (Geuthner-Paris

1946/1978); Artzi-Malamat, “The Correspondence of Sibtu, Queen of Mari in ARM X”: 75.

26

29
30
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Kralige Sibtu’nun Zimri-Lim’e gonderdigi mektuplarin disindaki
yazigmalarda kullandig1 diisiiniilen lapis lazuli ile siislenmis bir silindir
miihriiniin oldugu bilinmektedir.*' (Res. 1) Bu miihriin kullamldig1 bir kayda
(ARM 10, 119*?) gore miihiir su ifadelerden olusmustur:

(ARM 10, 119)

Yli-na ku-nul-uk-ki-ki » 'sa' SAL Si-ib-tu ® DUMU.SAL Ia-ri-im-
li-im ¥ as-Sa-at Zi-im-ri-li-im ... '™ Yarim-Lim’in kiz1 Zimri-Lim’in esi
Sibtu’nun miihriiyle...’

Zimri-Lim’e gonderdigi mektuplarinda ise Sibtu, genellikle
mektuplarin girisinde benzer ifadeleri kullanmig ve saraymn idaresinin
kendisinde oldugunu belirtmistir. Sibtu’nun Zimri-Lim’e  gonderdigi
mektuplardaki giris climlelerine kumas ticaretini konu alan bir mektubundaki
(ARM 10 18%) su ifadeler 6rnek olarak verilebilir:

(ARM 10, 18)

D 3) 4

' a-na be-li-ia ¥ qi-bi-ma _um-ma Si-ib-tu ¥ a-ma-at-ka-ma E-
GAL'"™$qa-lim... ‘Beyime sdyle, kdlen Sibtu sdyle (sdyliiyor): “saray iyidir...”

Mari  Kraligeleri’'nin  farkli  iilkelerdeki  kraligelerle  olan
mektuplagmalarinda kullandigi ya da kendisine kars1 kullanilan hitap
bicimleri, tilkelerin statiilerinin belirlenmesi adina énemli goriilmiistiir. Mari
mektuplarinda Mari  Kraligeleri’'ne hitaben bélet matim “lilkenin
sahibesi/beycesi/kralicesi” ya da béltia “sahibem/kraligem” gibi ifadeler
genellikle vasal ya da daha kiigiik kralliklar tarafindan gonderilen mektuplarda
kullanilirken, esit statiideki kralliklarin kraligelerinden ya da krallarindan
gelen mektuplarda yalmizca SAL “hanimefendi/kralige” ifadesi tercih
edilmistir. Kralice Sibtu’ya gonderilen ve harem isleyisinin neredeyse her
asamasinda kralm haberdar edildigi bilgisinin yer aldigt ARM 10, 114**
numarali mektup Tarishattu adli bir kraliceden Mari Kraligesi Sibtu’ya
gonderilmistir. Bu mektupta Sibtu’ya hitaben yalmizca “hamimefendi/kralige”
ifadesi kullanilmig ve Tarishattu Mari sarayinda bulunan bir prensesle
yasanilan hirsizlik olay1yla ilgili olarak Sibtu’nun bir rapor hazirlayarak, kral
haberdar etmesini istemistir. Mektubun ilgili satirlar sdyle kaydedilmistir:

31 Ziegler, “Economic Activities of Women According to Mari Texts (18 Century BC)”: 302-

303.

Georges Dossin, “Sibtu, reine de Mari” in Actes du XXI. Congrés International des
Orientalistes, Paris, (1949): 142-143.

Ziegler, “Economic Activities of Women According to Mari Texts (18" Century BC)”: 303-
304.

3 Artzi-Malamat, “The Correspondence of Sibtu, Queen of Mari in ARM X”: 78.

32

33

ArAn12/2-2018



ESKI MEZOPOTAMYA’ DA KADINLARIN DiPLOMASIDEKI... 209

(ARM 10, 114)

Y a-na SAL Si-ib-tu ® gi-bi-ma > um-ma SAL Ta-ri-is-ha-at-tu-ma ¥
a-wa-tam ki-a-am es-me um-ma-a-mi > SAL.TUR Be-el-ta-ni i-na Ma-ri' ®
a-na Ki-ib-ri- “Da-gan a-bi-sa 7 ki-a-am iq-bi um-ma-a-mi ® SAL Ta-ri-is-
ha-at-tu i$-pu-ra-am-ma ° in-sa-ba-ti-ia it HAR KU.BABBAR-ia ¥ i-ha-
am-mi-si 'V an-ni-tam es-me-ma '? li-ib-bi ma-di-is ' iz-zi-ig...*® sum-ma i-
na ki-na-tim-ma * ma-ar-ti at-ti v si-ri-ia ** ta-ra-am-mi-ma > LUGAL $u-
us-mi-ma *® an-ni-tam la an-ni-tam *” tes-ma-am ga-am-ra-am *® me-he-er
tup-pi-ia Su-bi-lim ¥ “Kralice Sibtu’ya soyle! Tarihattu soyle (soyliiyor):
meseleyi isittim. Mari’deki gen¢ kadin/prenses Beltani, babasi Kibri-Dagan’a
soyle demis: *'? "Tarishattu bana yazd1 ve kiipelerim ve giimiis yiiziiklerim
ortadan kayboldu/galindi "dedi. '""'¥ Bunu duydum ve kalbim ¢ok yaralandh. ..
222D (Sibtu) Eger gercekten benim kizimsan ve beni seviyorsan, (bunlarin
aslinda) ne olup ne olmadigini tam bir rapor halinde krala ilet ve mektubumun
cevabini bana gonder.”

Bu mektup Sibtu’nun krali dogru bir bigimde bilgilendirme gorevini
ve Mari sarayindaki herhangi bir prensesin sorumlulugunun Mari Krallig1’na
ait oldugunu hatirlatmasi agisindan 6nemli bir kayit niteligindedir. Sibtunun
krala yasanilacak her tiirlii sorunu ya da uyariy1 tam ve dogru aktarimi hem
sorunun ¢oziimiinde, hem de yiiriitilen diplomaside Onemli ¢izgileri
belirginlestirmis, kralin kraliceye olan gilivenini de perginlemis olmalidir.
Kralin vekili olma bilinciyle Kralice Sibtu, Mari’nin saygmligmi korumak
amaciyla vasal bir kral olan Yasmah-Adad’1 iislup yoniinden uyarmis ve bu
uyar1 Yasmah-Adad tarafindan Sibtu’ya cevaben yazilmis ARM 10, 159%°
numarali mektupta su ifadelerle belirtilmistir:

(ARM 10, 159)

D “[a-nla ble-el]-t[i-ia] ® qi-bi-ma > um-ma la-ds-ma-ah-“IM ¥ IR-
ki-ma ® be-el-ti ki-a-am © is-pu-ra-am ” um-ma-mi am-mi-nim ® IR"" ta-Sa-
ap-[pa-rla-lam] ® am-mi-nim be-el-ti 'V an-ni-tam is-pu-ra-a[m] '
Hamimefendim/Kraligeme sdyle! **® Kolen Yasmah-Adad soyle (soyliiyor):
Kraligem bana yazdi (ve) soyle (dedi): ™ “bana nigin koleymisim gibi
yaziyorsun” '” Kraligem bana bunu nigin yazdi?...”

35 Jean-Georges Heintz Prophétisme et Alliance: Des Archives royales de Mari a la Bible
Hébraique, (Fribourg / Gottingen: Academic Press Zurich Open Repository and Archive,
2015), 56.
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Ticaretin siyaseti sekillendiren en temel unsur oldugu bu dénemde
Mari’nin Yamhad Kralligi’yla yiiriittiigii ticari isbirligi’® 6zellikle sarap ve
haremi sekillendiren ihtiyaglarin temininin yani sira, arsa alim satimi ya da
arsalarin tahsisi asamasinda da siirmiis ve bu ticari iliskinin devamliliginda
Kralige Sibtu énemli bir faktor olmustur. Kralice Sibtu’ya babasi Yamhad
Krali Yarim-Lim tarafindan gonderilen mektupta (ARM 10, 151°7) bir
arsanin yeniden tahsisi konu edilmistir. Bu mektubun son satirlarinda s6z
konusu arsanin bulundugu boélgenin, Eski Babil idari sisteminde énemli bir
siift tanimlamada kullanilan, muskénum’a ait oldugu bilgisi, Mari’nin idari
sistemini olustururken Babil odakli bir gelisim izledigini de ortaya koymustur.
Mektubun ilgili satirlar1 su ifadelerden olusmustur:

(ARM 10, 151)

Y a-na SAL Si-ib-tu ® gi-bi-ma > um-ma la-ri-im-li-im-ma ¥ as-sum
ASA du-un-nim $a Ha-ma-nu i-ri-5u > ta-as-pu-ri-im um-ma at-ti-ma © ki-
ma Ha-ma-nu zi-bi ASA id-di-nu 7 i-na-an-na Ha-at-ni-*IM ® zi-bi li-[id]-
di-in-ma..."™....... A.SA HLA ' mu-ii§-ke-nim i-na i-ta-at *® A.SA Su-a-tu
i-ba-as-si... ™ Kralige Sibtu'ya soyle! Yarim-Lim soyle (soyliiyor): verimli
tarlanin Hamanu’ya tahsisi ile ilgili olarak sen bana yazdin ve dedin ki:
“Hamanu’ya verimli tarlanin verildigi gibi, simdide Hatni-Adad’a
verilsin”........ 18200 “muskenum igin ayrilmis tarlalarda benim (ve) onun
tarlas1 bulunmaktadir...”

Kralige Sibtu’nun kendisinden 6nceki kraligeler gibi, en 6nemli
etkinlik alanin1 saray ve sarayin isleyisindeki devamlilifin saglanmasi
olusturmustur. Sarayin idaresindeki temel dinamigi olusturan saray
gorevlilerinin belirlenmesi ve ¢esitli gorevlerde kullanim amaciyla saraya
kadin ya da erkeklerin alim1 6nemli bir asama olarak goriilmiistiir. Bu asamada
bazi aracilarla ya da tiiccarlarla iliski igerisinde olan kralige, saraya alinacak
kadin ya da erkeklerle ilgili son kararin yine Zimri-Lim tarafindan verilecegi
bilinciyle hareket etmistir. Sarayda gorevlendirilecek zikaru “kadmn” ve
sinnistu “erkek” calisanlarin alimiyla ilgili ARM 10, 4°® numarali mektupta
Sibtu Zimri-lim’e s6yle bir aktarimda bulunmustur:

36 Ziegler 2007: 36. Yamhad Kralligi’nin Mari Saraymin baslica sarap teminini sagladig ve

bu krallikla kurulan ekonomik isbirligi ile ilgili olarak bkz. Malamat, Mari and the Bible,
185.

37 Artzi-Malamat, “The Correspondence of Sibtu, Queen of Mari in ARM X”: 86.

38 Dossin, “Sibtu, reine de Mari” in Actes du XXI. Congrés International des Orientalistes,142-
143.
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(ARM 10, 4)

Y g-na be-li-ia qi-bi-ma » um-ma Si-ib-tu GEME-ka-a-mas > as-Sum
tes-em gi-ir-ri-im ¥ Sa be-li i-la-ku it-ta-tim > zi-ka-ra-am u si-in-ni-is-tam ©
X(X) d$-ta-al-ma i-gi-ir-ru-i-um 7 a-na be-li-ia ma-di-is da-mi-iq ® a-na I3-
me-"Da.gan qa-tam-ma ° zi-ka-ra-am i [si]-in-ni-is-tam '© as-ta-al-ma i-gi-
ir-ru-su 'V ii-ul da-mi-iq ' 1 tes-em-su Sa-pa-al Se-ep be-li-ia '* Sa-ki-in ... -
2 Beyime soyle! Kolen Sibtu soyle (soyliiyor): > zikaru ve sinnistu’nun®
alimlarr ile ilgili olarak iicretleri beyim igin oldukga iyidir. *'* (Ancak) I§me-
Dagan benzer zikaru ve sinnistu igin fiyatin iyi olmadigin (séyledi) ve (daha
diisiik bir fiyat1) beyimin ayagina getirecegim (dedi).

Zimri-Lim’in saraya kadin ya da erkek gorevli aliminda tek yetkili
olmasinin yani sira, bu kadin ya da erkelerin gorevlerinin belirlenmesinde de
etkin bir role sahip oldugu anlagilmistir. Kralice Sibtu’ya Zimri-Lim
tarafindan gonderilen ve haremdeki kadinlarin statiisiinii belirleyen ARM 10,
125 ve ARM 10, 126 numarali mektuplarda harem i¢in alinacak kadinlarin
sarkict ya da dokumaci olarak goérevlendirilmesi gerektigi, sarkici olarak
belirlenmis kadinlarin daha dikkatle egitilmeleri gerektigi Zimri-Lim
tarafindan  ozellikle  belirtilmistir.**  Sarkici  kadmlarm  yetenekleri
dogrultusunda gorevlendirildikleri kralin bir seferden Mari’ye doniisiinde
Sagaratum®! adli bir yerlesimde konaklayacagi ve buraya Sibtu’nun yaninda
sarkict kadmlar ve miizik aletleriyle gelmesi gerektigini konu alan
mektubundaki (ARM 10, 137*) su ifadelerden anlasilmaktadir:

(ARM 10, 137)

Y [a-na SAL Si-ib-tu] ? [qi-bi-ma]® [um-ma be-el-ki-i-ma]...... .
i-na pa-ni-ki '© Si-it-ra-am $a 7 M[UNUS-MES] " SAL A4-ha-ta-a
[MUNUS-NAR] '? $a ma-ah-ri-ki wa-as-ba-at > i e-nu-ut "SIMUG-MES
Sa KU.GI ¥ i[f]-ti-ki a-na Sa-ga-ra-tim" ' ta-re-e-em... ™ Sibtu’ya soyle!
Beyin/Kralin soyle (soyliiyor):...... 19 sniindeki Sifrum-sarkicis1 7 kadmi,

3 zikarum CAD Z: 110°de “erkek, eril”, sinnistum CAD S: 286’da “kadin, disil” olarak
tanimlanmugtir.

40 Lafont, “Mari Sarayindaki Kadinlar”: 147.

41 Sagaratum Mari ve Terqa’nin kuzeyinde yer alan ve Yaqqim-Addu tarafindan ydnetilen bir

Amurru Beyligi olarak tanimlanmigtir. Joseph Coleson, Yaqqim-Addu of Sagaratum: The

Correspondence of a District Governor in the Kingdom of Mari (Brandeis University, 1982),

214.

Nele Ziegler, Les Musiciens Et La Musique D'apr’s Les Archives De Mari, Florilegium

Marianum IX ( Mémoires de NABU 10; Paris: SEPOA, 2007), 73-74.; Sitrum sozcigi ile

ilgili olarak bkz. Klaas R. Veenhof, Aspects of Old Assyrian Trade and Its Terminology

(Leiden Brill 1972), 176.

42
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huzurunda oturan sarkici kadin Ahatum’u ve sarkicilarin altindan miizik
aletlerini beraberinde Sagaratum’a getir...”

Kralige Sibtu’nun mektuplarindan kralin sarayda yasanan neredeyse
her tiirlii gelismeden haberdar edildigi ve karar agamasinda tek yetkilinin kral
oldugu anlasilmistir. Bu isleyise uygun bir bicimde Kralige Sibtu, haremde
yasanan sorunlar1 da krala bildirmis ve kralin direktifleri dogrultusunda
onlemler almaya ¢alismistir. Zimri-Lim’e gonderilen ARM 10, 130 numaralt
mektupta Kralige Sibtu haremdeki bazi kadinlarda gézlemlenen sikintilar ¥
si-im-ma-am Sa-tu i-ma-ar-ra-[sa] ... simmu hastaligi tekrarliyor...”
olarak ifade etmistir.** Bunun iizerine Sibtu’ya Zimrilim’in mektubu (ARM
10, 129*) hastaligim yayilmasimi engellemek igin bazi dnlemler alinmasina
dair su ifadeleri igermistir:

(ARM 10, 129)

4) )

es-me-e-ma SAL Na-an-na-ne > si-im-ma-am mar-sa-at ®© i it-ti
ekallim ” ma-ga-al wa-as-ba-at-ma ® SALMES ma-da-tim it-ti-Sa-ma ) i-sa-
ab-bi-ik 'V i-na-an-na dan-na-tim Su-uk-ni-ma 'V i-na ka-ds i-sa-at-tu-i; *¥
ma-am-ma-an la i-Sa-at-ti "> i-na kussi Sa is-5a-bu 'Y ma-am-ma-an la vs-3a-
ab ' i i-na GISNA sa it-ti-il-Iu '© ma-am-ma-an la it-te-e-el-ma ... *'%
Kadm Nannane'nin simmum hastaligina yakalandigin1 ve hem saraydakilerle
cok oturdugunu hem de ¢ok sayida kadm (etrafinda) topladigin1 duydum. 'V
Bundan béyle sik1 emirler koyulsun! '*'® Onun ictigi kaptan kimse i¢gmesin,
Onun oturdugu koltuga kimse oturmasin ve onun siirekli yattig1 yataga kimse
yatmasin. . . "

Saray ile ilgili yasamlanlarin haricinde tlkedeki bazi gelismelerden
de krali haberdar eden Sibtu, meydana gelen bir sel felaketini krala ARM 10,
25% numarali mektupta su ifadelerle bildirmistir:

(ARM 10, 25)

O . ug-um 24" Sa-mu-um®® ® ki-bi-it[-tum] ? i-na Ma-ri®" iz-nu-

un ' i-na li-ib-bi "V i-ki-im Sa be-Ii '? i-pu-su ¥ mu-11 1 GI ¥ iz-z[i-iz-zu-
nilm... ' “(Ayin) 24. giinii Mari’de oldukca siddetli yagmur yagdi. Beyimin

inga ettigi kanalin ortasinda 1 ganii kadar su birikti...”

4 Haremdeki bazi kadimlarin “lanetli” olduklar1 ve rahipler tarafindan temizlendigi ile ilgili

bir bagka mektup, Tilani-hesud tarafindan Zimri-Lim’e gonderilmistir. Heimpel, Letters to
the King of Mari: A New Translation, with Historical Introduction, Notes and Commentary,
282.

4 Artzi-Malamat, “The Correspondence of Sibtu, Queen of Mari in ARM X”: 85.

4 Artzi-Malamat, “The Correspondence of Sibtu, Queen of Mari in ARM X”*: 85.

46 simmum: kan ¢iban, bir tiir deri hastaligi, CAD S: 276.
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Mari kraligelerinin riiyalar1 bir tiir uyarict ya da 6nlem alinmasi
gereken durumlar olarak dikkatle {izerinde durulmus, kralicelerin saraydaki ya
da saray disindaki tapmaklardaki riiya yorumcularini/bilicileri referans
gostererek krala haber verdikleri anlagilmistir. Zimri-Lim’in annesi Addu-
diiri’nin rilya mektuplarinin*’ ardindan, Zimri-Lim’in esi Sibtu'nun ve kizi
Simatum’un da riiya mektuplarmin® olmasi, bu uygulamanmn Mari
Kralligi’nda geleneksellestigini diisiindiirmektedir. Bir baska geleneksellesen
uygulama ise 6zellikle Anunitum tapinagindaki bilicilerin danismanliginda
hazirlanan ve ayinsel materyallerin de kullanildig1 kehanet metinleri olmustur.
Bu metinlerde rahiplerin veya kadin kolelerin bir tiir trans haline gecerek ya
da riiyalarinin yorumlariyla krali diismanlarina ya da Mari i¢indeki tehditlere
karst uyardiklar1 anlasilmistir.  Kralice Sibtu tarafindan Zimri-Lim’e
gonderilen mektupta (ARM 10, 8*) bir kadin kélenin aktarimlarini ve Zimri-
Lim’e diismanu ile ilgili haberleri soyle aktarilmistir:

(ARM 10, 8)

% i-na E Anunnitim $a lib-bi a-lim ® A-ha-tum si-ba-ra-at Dagan-Ma-

lik ? im-ma-hi-ma ki-am iq-bi ® um-ma-mi Zimri-Lim * i Sum-ma at-ta mi-Sa-
ta-an-ni ' a-na-ku e-li-ka 'V a-ha-ab-bu-us '» na-ak-ri-ka *® a-na ga-ti-ka "9
u-ma-al-la ™ 1 a-wi-li Sar-ra-gi-ia '© as-ba-at-ma 7 a-na ka-ra-as
NIN.E.GAL™ ® g-ka-am-mi-is-su-nu-ti ' i-na a-ni-im us-mi-im *® A-hu-um
tes-ma-am *V a-ne-em Sa-ar-tam *® i [sil-is-si-ka-tam *> ub-la-am-ma a-na
be-li-ia *¥ as-pu-ra-am... “>7 Dagan-Malik’in kadin kolesi Ahatum kent
icindeki Anunitum tapmaginda transa gecti ve soyle dedi: *'® "Zimri-Lim Sen
istemesen de ben senin adina katliam yapacagim, diismanini senin eline teslim
edecegim ve hirsiz adamlar1 yakalayacagim. Onlar1 Belet-Ekallim’de bir
kampta toplayacagim” 'Y Ikinci giinde rahip Ahum® bana bu haberle
birlikte sag1 ve (giysi) kenarini getirdi ve ben bunlar1 beyime yolluyorum...’

Yine bir baska kehanet metninde Kralige Sibtu Qisti-Diritim adl1 bir
kahin/bilicinin kehanetine gére Mari’nin Elam kralligindan gelecek tehditlere
karsi korunmus oldugu bilgisini Zimri-Lim ile ARM 10/9°' numarali
mektupta su ifadelerle paylagmistir:

47 Sasson, “Thoughts of Zimri-lim”: 111-112.

48 Sasson, “Mari Dreams”: 285-286.

49 Martti Nissinen-Robert Ritner- Choon-Leong Seow, Prophets and Prophecy in the Ancient
Near East, (Social Biblical Literature, Atlanta 2003), 48.

50" Rahip Ahum ile ilgili detayli bilgi i¢in bkz. Jack M. Sasson, “Two Recent Works on Mari”,
Archiv fiir Orientforschung, 27. Bd. (1980): 131.

1 Nissinen-Ritner-Seow, Prophets and Prophecy in the Ancient Near East, 69-70.
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(ARM 10, 9)

Y Qi-i§-ti Di-ri-tim © a-pi-lu $a Di-ri-tim ” UD.2. KAM a-na KA
E.GAL[-lim il-li-kam] ® [ki-lam is-pu-ra-am [um-ma-mi] * a-na GIS.GU.ZA
Ma-[ri] ' ma-am-ma-an ul i[l-le-em] 'V a-na Zi-im-ri-[lim-ma ] ' a-la- ‘i-tum
na-ad-[na-at] " GISIGI.GAK a-wi-il El-[am-tim i-Se-eb-bir '¥ an-ni-tam iq-
be-em... >'¥ ‘Diritum’un kahini Qisti-Diritim saray kapisina geldiginin 2.
glininde bana gOyle bir haber iletti: “hic kimse Mari tahtina karsi
cikamayacak. Yukari kentler Zimri-Lim’e verilmistir. Elam’in adamlarinin
silahlar1 kirilacaktir.” Bana soyledikleri boyledir. ..’

Sibtu’nun Zimri-Lim’e Hammurabi ve Babil ile ilgili i¢ini rahatlatan
bir kehanet ile ilgili mektubunda (ARM 10, 6*%) ise su ifadeler kaydedilmistir:

(ARM 10, 6)

% DINGIR-Haz-na-ya a[siln-nu ® $a An-nu-n[i-tum il-]li-ka[m] 7 i-
na li-ib-bi E An-nu-ni-tim}-ma ° tes-em-mu-um as-sum KA-[DINGIR] '* [a-
na be-li-ia is-Sa-[ap-ra-as-su] 'V [um]-ma-am Ha-am-mu-ra-bi | ] Ay. "
[as-sum tes-em KADINGIR [ 1 be-lIi im-ma-ar 5a DINGIR © ip-pe-e-sii
[ 1® ws-mu-5ii gé-er-bu ul i-ba-al-lu-ut...” 'Y Anunitum asinnu-rahibi ili-
Haznaya Anunitum tapinagina girdigi giin beyime Babil hakkindaki haberini
yolladi. Hammurabi [ ] Ay. " Babil hakkindaki haber [ ]°® beyim tanrinin
bu adama (Hammurabi’ye) ne yaptigin1 goérecek ve (Hammurabi’nin) giinleri
uzun olmayacak...”

Sibtw'nun Zimri-Lim’le idari konular disindaki mektuplarmin
cogunun yaziminda bir kadin hassasiyetinin izleri, dahasi ¢ok¢a uyar1 ve
koruma iggiidiisiiniin etkisi altinda kalindig1 gézlemlenmektedir. Belki de
kraligenin en 6zel mektuplarindan biri olan ve krala ikiz ¢ocuklar1 oldugu
miijdesini verdigi mektubu (ARM 10, 26>) kralla ortak bir sevinci paylasma
noktasinda 6nemli bir kayittir. Kralige yeni dogan bebekleri ile ilgili haberini
krala su ifadelerle bildirmistir:

(ARM 10, 26)

Y [a-na be-li-ia 1? [qi]-bi-[ma] ® um-[ma] SAL [ Si-ib]-tum ¥ amat-
ka-a-ma ® tu-i-mi a[t-ta-all-da © 1 maram 0 martam ” be-Ii lu-ii ha-di... “ "
7 “[Beyime] sdyle, kolen [Sib]tu séyle (sdylityor): Ikiz dogurdum, bir kiz bir
erkek Beyim sevinsin!...”

Kralige Sibtu’nun 6zellikle Zimri-Lim ile olan mektuplari, kraligenin
yetki alanlarinin belirlenmesi ve kralin iilke disindayken tiim idarede kraligeyi

32 Nissinen-Ritner-Seow, Prophets and Prophecy in the Ancient Near East, 45-47.
3 Artzi-Malamat 1971: 81.
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onemli Olglide soz sahibi olarak atamasinin yani sira, kralicenin bu yetkiyi
nasil kullandig1 ve basarili olup olmadig1 konusunda da aydinlatici olmustur.
Mari Krallig1 i¢in bir refah donemi olarak tanimlanan Zimri-Lim’in krallig:
siirecinde, kraligelerin 6zellikle de Kralice Sibtu’nun da énemli 6lgiide pay
sahibi oldugu goriilmektedir. Sibtu’nun mektuplar dikkatle incelendiginde,
kadin hassasiyetinin yansitildigi, ancak g¢izgilerinin 6ncelikle kralin
direktifleriyle belirlendigi ve ticari faaliyetlerin sekillendirdigi bir diplomasi
islubu gozlemlenmektedir. Yine bu mektuplardan Mari Kralligi’nin
isleyisinde kral ve kralice olarak bir dikomotik yani biitiinleyici yapinin
olusturulmaya ¢aligildig1 anlagilmaktadir.
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